ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU
CiSLO ZMLUVY: 117/2.1 MP/2015

TATO ZMLUVA je uzavreta medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatd’

nazov : Ministerstvo Zivotného prostredia Sloveskpubliky
sidlo : NamI. Stara 1, 812 35 Bratislava
Slovenska republika
ICO : 42181810
DIC : 2023106679
konajuci - Ing. Peter Ziga, PhD., minister Zivotogitostredia SR

(d’alej len ,Poskytovatg)

1.2. Prijimatel
nazov : Obec Brusnica
sidlo : Brusnica 44, 090 31 Brusnica
Slovenska republika

zapisany v D

konajuci : Tatiana Szabdova

ICO : 00330345

DIC -

banka : Prima banka Slovensko, a. s.

éislo ttu vo formate IBAN

zélohové plathy: a)
b)
predfinancovanié: a)
b)

refundacie’ =) I

(dalej len ,Prijimaté&")

! Ak sa nehodi, pegarknite
2 Ak sa nehodi, ptgarknite
3 Ak sa nehodi, pgarknite



1.3.

1.4.

Poskytovate a Prijimaté uzatvaraju v zmysle § 269 ods. 2 zakah#&13/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisovmyske 8 15 ods.1 zakona
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovarfepdov Eur6pskeho spalenstva a
vzmysle 8§20 ods.2 zakona 523/2004 Z.z. orozgtovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonovenizneskorSich predpisov medzi
sebou tato zmluvu o poskytnuti nenavratného finaho prispevku.

Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh sfalej ozn&uje aj ako Zmluva“.
Poskytovateé a Prijimaté sa pre tely tejto Zmluvy oznéuju d’alej spoléne aj ako
»Zmluvné strany.”

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1.

2.2.

2.3.

2.4,

2.5.

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava zmluvnych podmienarav a povinnosti medzi
PoskytovatBom a Prijimatbom pri poskytnuti nenavratného firaeého prispevku
(dalej aj NFP“) zo strany Poskytovala Prijimat&ovi na realizaciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvalenej zZiadosti o NFP:

Nazov projektu : Uprava Krizneho potoka v obci Bioa
Kod ITMS 24120110135
Miesto realizacie projektu : obec Brusnica

biel ssol ak je tato informaciarel h3)
Cislo Vyzvy : OPZP-P0O2-14-1

(dalej aj Projekt*).

Ucelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvalenéBmjektu Prijimatéa, a to
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Opera&ny program : Zivotné prostredie
Spolufinancovany fondom : Kohézny fond

Prioritna os : 2. Ochrana pred poviathi
Opatrenie D

Schéma Statnej pomoci/schéma de minimis  : -

Poskytovate sa zavazuje, Zze na zaklade tejto Zmluvy poskytRE Rrijimat&ovi, a to

v sllade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkglokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi &iinnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Steke]
republiky a pravnymi aktmi Europskej uniéalej aj ,pravne predpisy SR a EU").
Prijimatd sa zavazuje prijaposkytnuty NFP a pouwZiho v sulade s podmienkami

stanovenymi v tejto Zmluve a aktivity Projektu ieala’ riadne awvas, avSak
najneskor v termine ukoania realizacie aktivit Projektu, t.j. do 30.09.201

NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny siriedkami EU a Statneho rozfto
SR.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1.

Poskytovate a Prijimaté& sa dohodli na nasledujacom:

4 Ak sa nehodi, pagarknite



3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

a) maximalna vySka celkovych inve&tiych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
predstavuje - EUR (slovom - eur),

b) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit j@tm predstavuju sumu
442 406,56 EUR (slovom StyristoStyriddaa tisic StyristoSéscelych p#desiatSess
stotin eur),

c) Poskytovateé poskytne Prijimaf®vi nenavratny finatny prispevok do vysky
420 286,23 EUR (slovom Styristodvadsdisic dvestoosemdesiat§escelych
dvadsadtri stotin eur),co predstavuje 95 % z celkovych opravnenych vydavkav
realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3isnp b) tohtaslanku Zmluvy,

d) Prijimatd zabezpé& vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske 5($fovom
pa& percent) z celkovych opravnenych vydavkov na réalu aktivit Projektu
uvedenych v bode 3.1. pism. b) tokéanku Zmluvy a zabezge d’alSie vlastné
zdroje financovania Projektu na Uhradu vSetkychpriemenych vydavkov Projektu,
vratane vydavkov neopravnenych na financovanie deojav EU a Statneho
rozpaitu na spolufinancovanie v désledku vypofinartnej medzery.

Poskytovate poskytne Prijimaf®vi kone&nld sumu nenavratného finarého prispevku
vo vySke 95% zo schvalenych opravnenych vydavkovsala celkova vySka
nenavratného finamého prispevku uvedena v bode 3.1. pism. c¢) télatku Zmluvy
moze by prekr@&ena najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno euro) dea
z technickych dévodov na strane Poskytokeate

Prijimatd sa zavazuje pouzZinenavratny finainy prispevok vyldne na uUhradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktiHrojektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanowsné&/yzve na predkladanie
Ziadosti o NFP ato od 1. 1. 2007. do 31. 12. 2015

Prijimatd nesmie poZzadovana realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotéaliebo
prispevok ani in0 formu pomoci, ktord by umoznilaojité financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpovych kapitol Statneho rozpm SR,
Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebeopav EU a Recykléného fondu.

Prijimatd’ berie na vedomie, Zze NFP, a to aj kazda j&® je finartnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozfia SR. Na kontrolu avladny audit pouzitia tychto
financnych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii p@usenie finatnmej
discipliny sa v#ahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch EU I8fna zakors.
528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej ddonEurdpskeho spaienstva

v zneni neskorSich predpisov, zakén 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov, zakod40/2000 Z. z. o spravach
financnej kontroly v zneni neskorsich predpisov, zakon
¢. 502/2001 Z. z. o finamej kontrole a vnatornom audite v zneni neskorsSich
predpisov). Prijimales(tasne berie na vedomie, Ze podpisom tejto Zmlugoj)anny
dodrziava Systém finatného riadenia Strukturdinych fondov a Kohéznehalfona
programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneniste8y riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 200713 v plathom zneni.

Prijimatd berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 ttlatku nie je dotknuté pravo
Poskytovatéa vykona& finanini opravu v zmysle¢l. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustamovenEuropskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fondeohé&nom fonde, a ktorym sa
zruSuje nariadenie (ES¥. 1260/1999 v plathom zneni avzmysle 827 zakona



¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovarfendov Eurépskeho spalenstva

v zneni neskorSich predpisov.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

4.2.

4.3.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomnénkoikécia suvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavazndsvyzaduje pisomnu formu, vramci ktorej su Zmluvsiany
povinné uvadza ITMS kéd Projektu a nazov Projektu gadilanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze budd prgovmau pisomnu komunikaciu
pouziva poStové adresy uvedenéldnku 1 tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sad’alej zavazuju pouZiva ako podporny spdsob k pisomnej
komunikacii séasne aj ITMS, pokiaPoskytovate neuti pre pouzitie ITMS prechodné
obdobie.

Poskytovale mbéze ukit, Zze vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmlubode
prebiehd aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxamarové méze ukit aj
podmienky takejto komunikécie. Aj v ramci tychtoritan komunikacie je Prijimate
povinny uvadzé ITMS kod Projektu a ndzov Projektu gadilanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Ak Poskytovatiurci elektronickd formu komunikacie prostrednictvomagion
alebo faxovu formu komunikacie, zmluvné strany swézuju vzajomne pisomne
oznamf svoje emailové adresy, resp. faxodigla, ktoré budu v ramci tejto formy
komunikacie zavazne pouziva

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1

5.2

5.3.
5.4.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Vadom na pravnu formu Prijimdte sa pouZije
z¢lanku 15 VZP vyldne odsek 5 aviadom na ufeny systém financovania:
predfinancovanie a refundacia sélanku 16 VZP pouZziju odseky 1 a 5.

Zmluvné strany sa dohodli na zmenach VZP nasledovne

* Prijimaté’ predkladd poskytovatevi pri vSetkych systémoch financovania uvedenych
v ¢lanku 16 VZP Ziadaso platbu v dvoch vyhotoveniach (2 x original, resperena
kopia) a poZadované doklady k Ziadostiam o platbedmom vyhotoveni (1x
original, resp. overena koépia) v sulade s podmismkavedenymi v predmetnych
ustanoveniach.

* Vzhradom na skutmog’, Ze projekt nie je realizovany v ramci Prioritnegi 1,
opera&ny cid’ 1.1, resp. 1.2 sa na Prijimaenevzahujeclanok 19 VZP .

« Prijimaté je povinny najneskér v depodania zavetmej Ziadosti o platbu predlaZi
original, alebo overenu képiu pravoplatného kol&aéao rozhodnutia. V pripade,
ak Prijimat& v dei podania zavetmej Ziadosti o platbu predlozil kolautts
rozhodnutie o uvedeni do ¢isnej/skiSobnej prevadzky je povinny najneskériv de
podania prvej naslednej monitorovacej spravy peadloriginal, alebo overenu
kopiu pravoplatného kolaudiaého rozhodnutia na trvalu prevadzku

Prijimate’ je povinny podavaZiadosti o platbu miniméalne 1x za &txak.

V pripade, ak Prijimate v konani o Ziadosti o NFP preukazal spolufinanoova
projektu vo forme zavazného/nezavazného Gveropéfsubu je povinny do 60 dni
odo dia nadobudnutiadinnosti tejto Zmluvy preukadzaPoskytovatkovi zabezpé&enie
spolufinancovania projektu vo forme:



5.5

a) potvrdenia komerénej banky (napr. vypis z &u, resp. doklad z banky o
disponibilnom zostatku nacte) nie starSieho ako 1 mesiac kidudpredloZenia
Poskytovatkovi, Ze prijimaté disponuje dostatmymi finantnymi prostriedkami na
spolufinancovanie projektu
alebo

b) averovej zmluvy s komegnou bankou,z ktorej bude zrejmé, Ze Gver bude Ui
financovanie projektu, pripadne ich kombinéaciou,

ato vo vySke zabezpenia spolufinancovania projektu resgasti spolufinancovania
projektu zo strany Prijimata uvedenom v bode 3.1 pism. d) tj. minimalne
22 120,33 EUR (slovom dvadsiva tisic stodvadsacelych tridsétri stotin eur).
Prijimaté’ nie je opravneny pod&iados’ o platbu pred splnenim povinnosti uvedenej v
tomto bode.

V pripade, ak Prijimatevyuzil moznog stanovenu vo Vyzve av konani o Ziadosti
o NFP preukazal spolufinancovanie projektu iba géky 50% z vlastnych zdrojov, je
povinny po dosiahnuti 40%erpania celkovych opravnenych vydavkov uvedenych
v bode 3.1 pism. b) preukdzaabezpéenie zostavajucej vysky spolufinancovania do 60
dni od dordenia vyzvy Poskytovafa vo forme:

a) potvrdenia komerénej banky (napr. vypis z &u, resp. doklad z banky o
disponibilnom zostatku nacte) nie starSieho ako 1 mesiac kdudpredloZenia
PoskytovatBovi, Ze prijimaté disponuje dostatmymi finanitnymi prostriedkami na
spolufinancovanie projektu
alebo

b) uverovej zmluvy s komeknou bankou,z ktorej bude zrejmé, Ze Uver bude sfuia
financovanie projektu, pripadne ich kombin&ciou,

ato vo vySke zabezpenia casti spolufinancovania projektu zo strany Prijirfiate
uvedenom v bode 3.1 pism. d) t.j. 22 120,33 EU&/¢@n dvadsédva tisic stodvadsa
celych tridsétri stotin eur). Prijimatenie je opravneny podataldiu Ziadog o platbu,
ktorou by bolo dosiahnuté prekeniecerpania 40% celkovych opravnenych vydavkov
uvedenych v bode v bode 3.1 pism. b) tejto Zmlugdpsplnenim povinnosti uvedenej
v tomto bode.

V pripade, ak prijimate zabezp& zostavajucucags’ spolufinancovania projektu
v akomkd'vek podiele z Gverovych zdrojov, je povinny zanvdelozi:

c) cestné vyhlasenie prijimdi® Ze predmetom zalohu na zabe&rmmée Uveru nebudu
nehnuténosti/hnuténosti nadobudnuté/zhodnotené z NFP. Uvedené saonprit
nevz’ahuje na pripad, ak nehniesti/hnuténosti nadobudnuté/zhodnotené z NFP
budu predmetom zalohu na zabemee zalohu v prospech banky, ktora poskytuje
Gver na spolufinancovanie a ma s Ministerstvom thi€bo prostredia Slovenskej
republiky, ako Poskytovaem, podpisanu zmluvu o spolupraci.

V pripade, ak prijimate realizuje viac ako jeden projekt, je povinny prézd
zabezpéenie zostavajucefasti spolufinancovania projektu jednotlivo padvysSie
uvedenych podmienok.



5.6

5.7

5.8

5.9

V odbvodnenych pripadoch, ak Prijimiatenepredlozi doklad o zabezai
spolufinancovania na sumu vo vySke zabéep& spolufinancovania projektu v lehote
uvedenej v bode 5.4 alebo 5.5, mb6ze pred jej wpignjedenkrat pisomne poziada
Poskytovatia o predzenie tejto lehoty. Poskytovdtesi vyhradzuje pravo posudi
doévody nesplnenia uvedenej povinnosti zo stranyjinirte’a a ukit’ novd primeranu
lehotu na jej splnenie, najviac vSaWalSich 60 dni. NepredloZenie dokladu
0 zabezp#&eni spolufinancovania Prijimdm ani v tejto dodatme utenej lehote bude
povazované za podstatné porusenie tejto Zmluvyzmyslecélanku 9¢ag’ 2, bod 2.4,
pism. d) VSeobecnych zmluvnych podmienok bude déroda odstipenie od Zmluvy.
Prijimatd’ nie je opravneny opatovne Zigda® predZenie tejto lehoty. Zéarovie
Prijimate’ nie je opravneny pod&iados’ o platbu pred splnenim povinnosti uvedene;
v bode 5.4 alebo 5.5.

Prijimaté je povinny predlo#i Poskytovattovi Zavereén Ziadog o platbu najneskér
do 3 mesiacov od terminu ukammia realizacie aktivit Projektu pkaicl. 2 bod 2.4 tejto
Zmluvy.

Prijimatd’ je povinny predklada konegny rozp@et nakladov stavby, ako aj supisy
vykonanych prac, dodavané ako podklady k jednatiivictovnym dokladom pri
Ziadostiach o platbu, v elektronickej forme (MiooftsExcel) /Pre investné projekty/.

Prijimatd’ je povinny predkladauctovné doklady, ako aj podklady k tymtétavnym
dokladom, v ktorych jednotlivé aj sumarne figaéciastky budid v EUR zaokrahlené na
dve desatinné miesta bez centového vyrovnania.

5.10 Prijimatd’ je povinny do 2 mesiacov odonal (&innosti tejto zmluvy predloZi

Poskytovatovi podpisové vzory osbb, ktoré su opravnené naiahfiu komunikaciu
v ramci realizacie Projektu.

5.11 Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak v rapnislusnej vyzvy na predkladanie

Ziadosti o NFP ako podmienku poskytnutia pomogirRaitd’ v konani o Ziadosti o NFP
preukazal vyhladsenie verejného obstaravania nanélaaktivity projektu (dodavka
tovarov a uskuiénenie stavebnych prac), je Prijimatepovinny predlozi
PoskytovatBovi dokumentaciu uvedenu v odsekél@nku 2 VZP, a to bezodkladne po
ukonteni vyhodnotenia ponuk predloZzenych uchéddaa oboznameni uchadas

s vysledkom vyhodnotenia, avSak najneskdr do 15odnidia (Einnosti tejto Zmluvy.
Nesplnenie tejto povinnosti bude povazované zatptus poruSenie Zmluvy zo strany
Prijimatd’a poda ¢lanku 9 odsek 2 bod 2.4 pism. d) VZP, na z&kladeckb mbze
Poskytovate odstupf’ od tejto Zmluvy.

5.12 Ak Poskytovaté v ramci vykonu administrativnej kontroly dokumesigaz verejného

obstaravania predlozenej v zmysle bodu 5.11 totiémku identifikuje porusenie
pravidiel/principov/postupov vo verejnom obstardyatebo porusenie legislativy EU
a SR, neschvali Prijimdievi uzatvorenie zmluvy s UspeSnym uch&dma, resp.
nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade verejnélmstaravania do financovania.
PredloZenie dokumentéacie z verejného obstaravamiaktorej Poskytovatie v ramci
vykonu administrativnej kontroly pdd predchadzajucej vety neschvalil Prijinfate
uzatvorenie zmluvy s uspesSnym uchadma, resp. nepripustil vydavky vzniknuté na
zaklade verejného obstaravania do financovania,e bpdvazované za podstatné
porusenie tejto Zmluvy zo strany Prijimidepoda ¢lanku 9 odsek 2 bod 2.4 pism. d)
VZP, na zaklade ktorého moéze Poskytovatdstlipi’ od Zmluvy.



5.13 Zmluvné strany sa dohodli, Zélanok 9 odsek 2 bod 2.4 pism. i) VZP a odsek 3 a 9
¢lanku 2 VZP sa neuplatje v pripade, ak plati bod 5.11 a nasl. taliémku. Ostatné
odsekyclanku 2 VZP sa pouziju primerane, pdkta ich povaha nevytiuje.

5.14 Vykonanie verejného obstaravania v rozpore s pmawngredpismi SR a pravnymi
aktmi Eurdpskej unie, vrozpore so zasadami, puimci alebo povinnagami
vyplyvajucimi z Vyzvy, z usmerneni, metodickych gakv Centralneho koordigaého
organu, stanovisk a zisteni Certiftk&ho organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie
alebo inych organov Eurdpskej unie, ktoré su prekigovatda zavazne t.j. v rozpore
s ktorymkdvek z uvedenych predpisov alebo dokumentov, aled&s aplikacie
ktorych sa vylduju vydavky vyplyvajuce z vykonaného verejného alitania
z financovania, ato aj v pripade, ak ned6jde kikdizanému poruseniu Zakona.
25/2006 Z.z. overejnom obstaravani a o zmene apmeni niektorych zakonov
v plathnom znenidalej len ,zdkon o verejnom obstaravani“), beZastu na to, kedy
bolo paas platnosti adinnosti Zmluvy zistené, to znamena, Ze aj beZadb na
vysledok administrativnej kontroly verejného ob&vania vykonanej Poskytovéiten,
je povazované za podstatné porusenie Zmluvy a bpfssaasledovné pravne nasledky:

a) opraviuje Poskytovata odstupi od Zmluvy pre jej podstatné porusenie fadl.
9 odsek 2 bod. 2.4. pism. d) VZP, alebo

b) oprawiuje Poskytovati@a vykona financna opravu pri uz poskytnutom NFP, alebo

c) oprawviuje Poskytovatéa preklasifikovd opravnené vydavky Projektu, ktoré
vznikli na zaklade takéhoto verejného obstaravavtalku alebo zasti do
neopravnenych vydavkov; v pripade uzatvorenia dad&texistujicej zmluve na
dodavku tovarov, poskytnutie sluzieb alebo uskumie stavebnych prac medzi
Prijimatd’om a Dodavatm Projektu sa ustanovenie tykajuce sa preklasiéika
opravnenych vydavkov na neopravnené vydavky vznilaiu uzatvorenim
takéhoto dodatku pouzije obdobne (v pripade vehginéobstaravania
uskut@neného pred dinnog’ou novely zakona o verejnom obstaravatinej od
1.7.2013).

5.15. V pripade udelenia fin&mej opravy v procese posudzovania dokumentacignéire
obstaravania a naslednom vystaveni zaznamu z atrativnej kontroly verejného
obstarvania s podrobnym uvedenim zisteni v gétenych nedostatkov je Prijiméte
povinny akceptova stanovenu vysku fingnej opravy uvedenu v zavere zaznamu
z administrativnej kontroly verejného obstaravardarover je prijimatd povinny
zabezpéit' splnenie povinnosti vyplyvajucich z tohto zaveosobitne v pripade, ak
pbjde o rozpor s dokumentmi a metodickymi pokynmentalneho koordinaého
organu, Poskytovaka, Eurdpskej komisie, najma nie vSak wla Rozhodnutim
Eurdpskej komisie C(2013)9527 zaiad 19.12.2013, tykajucich sa implementéacie
Strukturalnych fondov Eurdpskej unie.

5.16 V pripade nedodrzania principov a postupov vergndbstaravania a/alebo porusenia
zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucichravmych predpisov SR a z pravnych
aktov Europskej Unie a/alebo poruSenie zasad, iporalebo povinnosti vyplyvajucich
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov Centriatnekoordingného organu,
stanovisk a zisteni Certifikaého organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo
inych organov Eurdpskej uUnie, ktoré su pre Poslatidia zavazné t.j. v rozpore
s ktorymkdvek z uvedenych predpisov alebo dokumentov, aledks aplikacie



ktorych sa vylduju vydavky vyplyvajuce z vykonaného verejného al#stania

z financovania, ato aj v pripade, ak neddjde kieanému poruSeniu zakona

o verejnom obstaravani, to vSetko po uzavreti zynhaedzi Prijimatéom a aspeSnym

uchadzgom, ale este pred Uhradou opravnenych vydavkovadddti o platbu,

vztahujucou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktogdplywaju z realizacie

verejného obstaravania (napr. na zaklade zaveemnunistrativnej kontroly verejného

obstaravania), Poskytovéite

a) nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade takéhetoejného obstaravania do
financovania, alebo

b) mbze tento stav konvalidowaprostrednictvom ex-ante finamej opravy so
suhlasom Prijimata. V pripade, Ze Prijimdienesuhlasi s ex-ante finarou
opravou bude tento nesuhlas povazovany za podgtatméenie tejto Zmluvy zo
strany Prijimatta poda ¢lanku 9 odsek 2 bod 2.4 pism. d) VZP, na zaklade
ktorého je Poskytovatepravneny odstupiod Zmluvy.

5.17. Poskytovatesi vyhradzuje pravo gas celej doby &innosti Zmluvy vykona kontrolu
dodrzania principoyhospodarnosti a efektivnosti verejného obstaravBnogektu t.j.
»-nhadhodnotenia“ niektorej polozky bez laldu na to, kedy bolo pas platnosti
a &innosti Zmluvy zistené, to znamena, Ze aj befadh na vysledok administrativnej
kontroly verejného obstaravania vykonanej Poskyteioan.

6. ZAVERE CNE USTANOVENIA
6.1. Zmluva nadobudaiinnog’ dnom nasledujicim po dni jej zverejnenia.

6.2. Zmluva sa uzatvara na dobuditir a jej platnos a (Einnog” korgi schvalenim poslednej
Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijinfigtevinny predlozi PoskytovatBovi
v sllade s ustanovenittanku 3 ods. 4 VZP s vynimkotlanku 12 aclanku 18 VZP,
ktorych platnosg a (€innog’ korci 31.08.2020 &l. 10 VZP, ktorého platndsa (Einnog’
kor¢i 31.08.2020 alebo po tomto datume vysporiadanimanfnych vz’ahov medzi
Poskytovatiom a Prijimatéom na zéklade tejto Zmluvy. Uvedena doba sa ipred
v pripade ak nastant skatmsti uvedené wlanku 90 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 v plathom znenkas trvania tychto skutoosti.

6.3. Neoddelitthou s@¢ag’ou tejto Zmluvy su nasledujuce prilohy: 1. VSeolseemluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného fimeémo prispevku, 2. Predmet
podpory NFP. Prijimatetymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvyzoldmnil
a suhlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsalazany.

6.4. Osoby opravnené koti& mene Prijimatia (Statutarny organ a v pripade udelenia plnej
moci aj zastupca) preukazuje prijimate zmysle bodu 5.10 tejto Zmluvy a to
prostrednictvom podpisovych vzorov a plnych modiirRate’ je povinny bezodkladne
oznami’ PoskytovatBovi zmenu alebo doplnenie tychto opravnenych osdbrait
PoskytovatBovi nové podpisové vzory a v pripade zmeny alebgreimia zastupcu aj
novu pind moc. V pripade zmeny zastupcu je Prij@habvinny dordit’ aj odvolanie
alebo vypové’ plnej moci na predchadzajuceho zastupcu.

6.5. Prijimatd vyhlasuje, Ze mu nie st zname Ziadne okolnostirekby ovplyvnili jeho
opravnenos alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projelkvedeny lanku 2 Zmluvy.
Nepravdivos tohto vyhlasenie Prijimata sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy.



6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

Prijimatel’ vyhlasuje, 7e vietky vyhldsenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP si pravdivé a zostdvaji
ucinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme. Nepravdivost' tohto vyhldsenie
Prijimatel'a sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR a EU, nesposobi to neplatnost celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavizuji bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoven{ tejto Zmluvy.

V3etky spory, ktoré vzniknd z tejto Zmluvy, vrétane sporov o Jej platnost’, vyklad alebo
ukoncenie si Zmluvné strany povinné prednostne rieSit najmi v zmysle zdkonov
uvedenych v bode 3.6, d'alej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych strdn vzniknuté v sdvislosti s plnenim
zavizkov podl'a Zmluvy alebo v sivislosti s fiou nevyrieSia, Zmluvné strany sa dohodli
a suhlasia, Ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vritane sporov o Jej platnost’, vyklad
alebo ukonéenie, budi rieSené na miestne a vecne prisluSnom stide Slovenske; republiky
podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovend v 4 rovnopisoch, priom po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel'. v pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu uloZeného u Poskytovatel'a.

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne preéitali, Jej obsahu
a pravnym ti¢inkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatoéne
jasné, ur¢ité a zrozumitel'né, podpisujtice osoby si opravnené k podpisu tejto Zmluvy a
na znak sthlasu ju podpisali.

Za Poskytovatela v Bratislave, dia: [ 1 -U4- 7015

Podpis: ......

/
Ing. Peter Ziga, PAD. \

minister Zivotného prostredla SR

Za Prijimatel'a v Brusnici, diia: /[ [1’4! xﬁ’[’“}i\_

Tatiana Szabdovi

starostka obce

Prilohy:

Priloha ¢. 1. VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného

finan¢ného prispevku

Priloha ¢. 2. Predmet podpory NFP




